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Gobierno de Chile

Presentacion

El Servicio Agricola y Ganadero, SAG, pone a disposicion de los/as apicultores/as el

presente protocolo basico para el uso de GPS, especificamente los correspondientes a la

familia GARMIN, pues son los mas usados en Chile y en nuestra Institucion.

El objetivo principal de este documento es que los/as apiculores/as que no tienen mayor
conocimiento en el uso de un GPS puedan tomar las coordenadas en forma correcta.

Toma de datos en terreno con GPS

Esta pequefia ayuda de memoria, verifica los parametros basicos como el de Datum WGS84
y la Proyecciéon UTM, ademas indica los cuidados que se deben tener para la toma datos
en terreno y como anotar las coordenadas en la ficha Excel para los apicultores.

1 .- GPS Modelo Garmin 12x y 12xl.

Explicacién de los botones del GPS

Antena

GOTO :Ir a un punto conocido

LUZ ROJA : Botén de encendido y apagado, al
presionarla por unos segundos el GPS se prende
y de la misma forma se apaga.

QUIT: muestra en pantalla la pagina previa.
PAGE: avanza a través de las paginas de datos
principales en secuencias y vuelve de una pagina
de submenu a una principal.

MARK: captura una posicion y muestra la pagina
de la posicion de la marca

ENTER: confirma al entrada de datos y activa los
campos seleccionados.

FLECHAS: hacia arriba o abajo seleccionan los
caracteres alfanuméricos y las opciones del
mendu.
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A.- Encienda el GPS

Presione y mantenga oprimido el boton LUZ
ROJA unos segundo y después suéltelo. Espere
gue el GPS muestre la pagina de los satélites.

Luz Roia

B.- Verifique la proyeccion y el Datum de su GPS

HEHU FRIHC. - Presione el boton PAGE hasta encontrar el MENU
HAYFOINT PRINC.(Menu Principal)

LISTA HAYFOINT

ﬂ:}g g:g:_&ﬁﬁ_m -Moverse con las FLECHAS (hacia arriba o abajo), hasta

la opcién de MENU AJUSTES (la opcién sobresale).

RUTAS

DIST ¥ SOL _ 5

HEHZRJES -Una vez ubicado en la opcion de MENU AJUSTES,
HEHIJ A=TEZD presione el boton ENTER.

RENU FJUSTES -La pantalla MENU AJUSTES , muestra 5 opciones

|H,:.UE.;.=.I.5.H — 5 |-Moverse con las FLECHAS (hacia arriba o abajo), hasta
ALARHAS la opcion de NAVEGACION (la opciones se destacaran)
INTERFACE

IDIOMA -Una vez ubicado en la opcion de NAVEGACION,

|__AJUSTE HAU | presione el botén ENTER.

FORHATO FOSIC:

daddTmi'ss. s ——— . AJUESTE DE NAV : Debe indicar la siguiente

M:er ——» | informacion:

AT FORMATO POSIC.: UTM/UPS

UNID: USA DATOS MAPAS : WGS 84

ORIEMTACISH: Si es correcto devuélvase a la pagina de los satélites,
LD e e accionando el botén PAGE tres veces y pase al punto

E; si no estan estos valores seguir al punto C.
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C.- Cambio de proyeccion

|  AJUSTE HAU |

FORHATO FOSIC: |

Mddad*mm'ss . s"
nnruiﬁﬁﬁa-\

cDI: 20,25

UHID: UZA

ORIENTACI&N:
AUTO EQQ3*

\

GRADOE

-Moverse con las FLECHAS hacia arriba o abajo, hasta la
opcion FORMATO POSI

-Una vez ubicado en la opcién FORMATO POSC ( se
destaca en este ejemplo hddd°mm’ss.s”), presione el
boton ENTER .

-El primer carécter, se destacara

-Moverse con las FLECHAS (arriba o abajo) hasta
encontrar la opcion UTM/UPS.

- Una vez ubicada esta opcion, presione el boton ENTER.
- UTM/UPS quedara grabada con esta opcion.

UTM (Universal Transversa Mercator)
UPS (Universal polar sterographic)

D.- Cambio de datum:

A-JUSTE HAU
FORHATO FOSIC:

hiddd*mm'ss . ™
DATOS HAFA:
| Wser

cDI: *0.ZE
UHID: U=A
ORIENTACI&N:

AUTO EOQOQ3+
GRADOE

DATOE HAFA:

\“

s 24

-Moverse con las FLECHAS (arriba 0 abajo), hasta la
opcion DATOS MAPA ( se destaca en este ejemplo
User).

-Una vez ubicado en la opcion DATOS MAPA, presione
en el boton ENTER.

-El primer caracter, se destacara.

-Moverse con las FLECHAS (arriba o abajo), hasta
encontrar la opcion WGS 84.

- Una vez ubicada esta opcién, presione el boton ENTER
- WGS 84 quedaréa grabado con esta opcion.

- Devuélvase a la pagina de los satélites, accionando el
botén PAGE tres veces.
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E.- Tomade unacoordenada en terreno.

C d _—
o —D NAl QE_FB
oL 4 .

Indicador de

bateria

Precisicn
horizontal

vista del cielo

Indicadores
—de fuerza de
sefal

- Verifique siesta enla PAGINA DE LOS
SATELITES. Haga clic en el boton PAGE
tantas veces hasta que muestre esta pagina.

-Para tomar una coordenada, se debe fijar
gue el EPE (precision) sea inferior a 10
metros, esto se logra con algunos
minutos estacionados en el punto.

Si no se logra dicha precision se debe a:
- Zonas con mucha edificacion.

- El punto esta ubicado debajo de arboles,
matorrales u otro obstaculo. Reubiquese en
un lugar lo méas cercano de su objetivo, hasta
conseguir la precision deseada.

»-Una vez obtenida la precision pulsar el
boton MARK. Con esta acciéon se captura la
coordenada del punto.

-Al accionar MARK aparece la pantalla
MARCAR POS (marcar posicion).

Se debe anotar en la libreta de campo los
siguientes datos:

Este: 346355
Norte: 6297929
Huso 19.

Para ingresar las coordenadas UTM solo
ingresar valores enteros ver ejemplo
usando la coordenadas UTM.

Ficha Excel Apicultor
Punto Coor_Este
1 346355

Huso
19

Coor_Norte
6297929

Nota: La coordenada Coor_Este tiene 6
digitos y la Coor_Norte tiene 7 digitos.
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HARCAR FO=.

g proint:
030

\ 4

Anddir o ruty
namero: —_

+

HEDIA®

La letra H no se escribe, corresponde a la
zohay cambia por la latitud. Por ejemplo en
Arica es K y en Punta Arenas es F.

- Si desea guardar el punto en el GPS,
moverse con las FLECHAS (arriba o abajo ),
hasta encontrar la opcion GUARD?
(Guardar).

-Una vez ubicado en la opcién GUARD? ,
presione el botén ENTER, vy este se grabara
asignandole el GPS un namero, en este
caso el 030.

F.- Apagar el GPS

Presione la LUZ ROJA unos segundo y después
suéltela y el GPS se apagara.
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2.- GPS Modelo Garmin Etrex (amarillo)

Explicacién de los botones del GPS

BOTON

AgR(I)BA ANTENA . El botén PWR (encendido/apagado):
T £ PWR « Enciende v apaga la unidad

iCB),Z?g L —BOTON PAGE » Enciende y apaga la iluminacion de

fondo de la pantalla
|—BOTON PWR

12 CHANNEL GPS

RERDY
TO HAUIGATE
ACCURACY:
145FtL

BOTON ENT@ . El boton PAGE (pagina):

PAGE + Cambia entre paginas y sale de las
paginas. Si inicia alguna operacion y no
desea continuar, puede interrumpirla

PANTALLA presionando el botén

(PAGINAS)

Los botones ARRIBA O ABAJO

* Seleccionan opciones en las paginas
V Imentis

+ Ajustan el contraste de la pantalla en
la pagina Satélite

* Realizan ampliaciones y reducciones
en la pagina Mapa

* Recorren datos de viaje en la pagina
Brujula

. El baton ENTER (introducir):
ENTER + Confirma la introduccion de datos o
las selecciones de menu

Toda la informacién necesaria para manejar el Etrex se encuentra en estas cuatro
“paginas” principales (o pantallas de visualizacion). Esas paginas son Satélite, Mapa,
Brajulay Menu”.
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- e ——
ACCURACY: \_ﬁ” 04:05 T0 GO i1
F— GOE f HAYFOINTE
= %
; EEF rouTte
— @ O @)
' 0'5 & . tRAcks
PAGE ., | PAcE PAGE = PAGE
ZETUF
SIGHAL Iinnumﬁ-
oy 1795 11-noi-3s
Satélite Mapa Brujula Menu

para cambiar entre paginas solo tiene que presionar el botén PAGE.

A.- Encienda el GPS

unos
GPS

BOTON PRW

&
"

Presione y mantenga oprimido el botén PRW por

segundo y después suéltelo. Espere que el
muestre la pagina de los satélites

B.- Verifique la proyeccion y el Datum de su GPS

FMEHL
B

f HAYFOINTS

- | BEF route

Opciones
de menti

Fecha y hora

/

11:10am” oG —
1Z-HOU -39

La pagina Menu

Indicador de
iluminacion

de fondo

Carga de
las baterias

PAGE -Accione el botén PAGE hasta
encontrar la pagina MENU

--La pantalla MENU, muestra 5 opciones.
-Moverse con los botones ARRIBA O
ABAJO , hasta la opcion SETUP o
AJUSTAR (la opciones se destacard).

-Una vez ubicado en la opcién SETUP o
AJUSTAR , presione el boton ENTER

MENU SETUP O AJUSTAR

- Ubicado en el MENU SETUP O
AJUSTAR
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SETUF
(5 mMe
-

A
[

DISFLAY
UHIT=

& INTERFACE

- Accione los botones ARRIBA O ABAJO,
hasta la opcion UNITS O UNIDADES (la
opcion sobresale).

-Una vez ubicado en la opcién de UNITS
presione el boton ENTER .

-La pantalla UNITS O UNIDADES,
muestra 5 opciones.

£ eEm-
O2:23:26pm
| 0&=-HAR=-00
| THITE - En la pagina UNITS O UNIDADES : Debe
POSITION FRMT indicar la siguiente informacion:
+TAm, " POSITION FRMT
UTMUPS
MAF DATUM
|UEER 4 _______  » ||MAF DATUM
UNITS WGE 24
STATUTE UHITE
MORTH REF METRIC
MAGHETIC Si es correcto devuélvase a la pagina de
UARIANCE los satélites, accionando el boton PAGE
004°E tres veces y pase al punto F, si no estan
estos valores introdizcalos segun lo
indicaran los puntosC,D ,E,FyG.
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C.-- Cambio de proyeccion

UHITS

POSITION FRMT
| 109 4= . mmm
MAF DATUM

| USER

UHITS

STATUTE

NHORTH REF
MAGHETIC

UARIANCE
Q0d*E

hddd=mm.mm *

Eritish arid
GeFman &rid
IFizh &rid
HMaidenhead
MGR=

swedizh orid «

-Moverse con los Botones ARRIBA o ABAJO,
hasta la opcién POSITION FRMT O
FORMATO DE POSICON.

-Una vez ubicado en la opcién POSITION
FRMT (se destaca en este ejemplo
hddd°mm.mmm”), haga clic en el botéon
ENTER .

-Entregara un listado de opciones

-Busque con los botones ARRIBA O ABAJO
hasta encontrar la opcion UTM/UPS.

- Una vez ubicada esta opcién, presione el
boton ENTER.

-UTM/UPS quedaré grabada con esta opcion.
UTM (Universal Transversa Mercator)
UPS (universal polar sterographic)

D.- Cambio de Datum:

UHITS

FOSITION FRMT
| g, mmm*
MAF DATUM

| USER

UNITS

STATUTE

MORTH REF
MAGHETIC

UARIAHCE
Q0d*E

!

Triston Ast ‘68
Viti Levu 1916
Wake-Eniwctok
WGS5 72

Zanderij

User

Duich I

-Moverse con los botones ARRIBA O ABAJO,
hasta la opcion MAP DATUM O DATOS DE
MAPA (se destaca en este ejemplo User).

-Una vez ubicado en la opcion MAP DATUM O
DATOS DE MAPA, presione el boton ENTER.

-Entregara un lista do de opciones.

-Moverse con los botones ARRIBA O ABAJO,
hasta encontrar la opcion WGS 84.

- Una vez ubicada esta opcién, presione el boton
ENTER .

- WGS 84 quedara grabada con esta opcion.
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E.- Cambio de unidades:

THITE -Moverse con los botones ARRIBA O ABAJO,
FOSITION FRAT hasta la opcion UNITS O UNIDADES ( se
ddd=mm.mmm' destaca en este ejemplo aparece STATUTE).
F;SPEEHTUH -Una vez ubicado en la opcién UNITS O
UNITS UNIDADES, haga clic en el boton ENTER.
STATUTE , . .
HORTH REF -Entregara un lista do de opciones.
MAGHETIC
UARIANCE -Moverse con los botones ARRIBA O ABAJO,
O04*E v hasta encontrar la opcion METRIC O METRICO.
HAUTICAL
STATUTE - Una vez ubicada esta opcion, haga clic en el
METRIE botén ENTER,

- METRIC O METRICO quedara grabada con
esta opcion.

- Devuélvase a la pagina de los satélites,
accionando el boton PAGE tres veces.

F. Visualizacién pagina de los satélites.

READY — Mensaje de estade —— gemDY
TO HAMGATE TO HAWUIGATE
ACCURACY: ACCUIRACY:

———  Precision de la  —

1ol posicicn 20
- :
1 [ g fmﬁ

Satélites — e B
) o
. o
SIGHAL [ garrcx_ dlre:({ubrza II ll II
N e sendt de 11222225 -
satélite
Normal Skyview Advanced Skyview
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Estando en la pagina de los satélites y presionado
READY , " .
T HAWGATE el botébn ENTER, apareceran tres opciones :
ACCURACY: SETUP (ajuste de contraste de pantalla)
15T ORIENT SKY AHEAD: Esta opcién avanzada

— R muestra la posicion de los satélites que el Etrex

E.F:T;'TH. esta usando. El circulo externo muestra los satélites

ORIEHT SEY disponibles en el horizonte y el c_|r_culo central, los

AHEAD usados para el calculo de la posicion.

HORMAL NORMAL SKYVIEW: Esta opcion muestra en

SKYUIEK forma animada la captura de la sefal de los
satélites.

Para cambiar de opcién, use el boton ARRIBA o

ABAJO, y después presione el boton ENTER.

G.- Toma de una coordenada en terreno

READY - Verifique si se encuentra en la PAGINA
TO HAUGAT DE LOS SATELITES, presione el boton
\E PAGE tantas veces hasta que muestre esta
8m pagina.
ey -Para tomar una coordenada, se debe fijar
g . que el EPE (precision) sea inferior a 10
§2E metros, esto se logra con algunos
TE] B minutos estacionados en el punto.
(=]
Il I III Si no se logra dicha precision se debe a:
Ei 1§2§22 - -Zonas con mucha edificacion.
1 E0dEES0

-El punto esté ubicado debajo de arboles,
m matorrales u otro obstaculo.

-Reubiquese en un lugar lo mas cercano de
su objetivo, hasta conseguir la precision
deseada.

-Una vez obtenida la precisién pulsar el
botén PAGE hasta la pagina MENU
-Moverse con los botones ARRIBA O
ABAJO, hasta la opcion MARK o Marcar
(la opciones se destacaran).

-Presione ENTER y aparece la pantalla
MARK WAYPOINT (marcar posicién).

Se debe anotar en la libreta de campo los
siguientes datos:
Este: 346342
Norte: 6297921
Huso 19.
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MEHU

HAYFOINT Para ingresar las coordenadas UTM so6lo

R MARE  BES ingresar valores enteros ver ejemplo
Iy < usando las coordenadas UTM.

Ficha Excel apicultor
f HATFOINTS aed Punto Coor_Este | Coor_Norte | Huso

1 346342 6297921 19
£ route Ok7
Nota: La coordenada Coor_Este tiene 6

i__ TRACK= P digitos y la Coor_Norte tiene 7 digitos.

La letra H no se escribe, corresponde a la
zona y cambia por la latitud. Por ejemplo en

EV:552m .
é J316347 Arica es K y en Punta Arenas es F.
uT

- - Si desea guardar el punto en el GPS,
moverse con los botones ARRIBA o0 ABAJO
hasta encontrar la opcion OK? (Guardar).

-Una vez ubicado en la opcion OK?,

presione el Boton ENTER, y este se

grabara asignandole el GPS un ndmero, en

este ejemplo el 006.

Qe ZZ03pm
Z1-DEC-0E

H.- Apagar el GPS

Presione y mantenga oprimido el botébn PRW por
unos segundo y después suéltelo y el GPS se
apagara.

“ofre )
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3 .- GPS Modelo Garmin Etrex VISTA, LEGEND Y VENTURE

Explicacién de los botones del GPS

FUNCIONES Y TECLAS
CLICK STICK (tecla de cinco posiciones):

- Pulsar v soltar para introducir las opciones
seleccionadas y confirmar los mensajes.

- Mantener pulsada para marcar la posicion
en Curso como waypoint.

- Mover arriba/abajo derecha/izquierda para
desplazarse por la lista, seleccionar campos,
teclas de pantalla, iconos, introducir datos o

mover la flecha de mapa.

Tecla PAGE:

- Pulsar v soltar para ir pasando por las paginas

b T rincipales.
o VEMTURE T \ P p
T 13
s T hvimby Tecla POWER:

AL OO 1S Fradl

- Mantener pulsada para conectar/desconectar la
unidad.

- Pulsar y soltar para encender/apagar la luz de
fondo.

Pantalla LCD
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Conector de alimentacidn externa o cable de datos y tapa

Teclas ZOOM IN/OUT:

Mantener pulsada para realizar los zoom de
aumento o disminucion.

Mantener pulsada cuando esté en la Pagina de
Satélites (Satellite Page) para configurar el
contraste.

Tecla FIND:

- Pulsar v soltar para acceder al Mend Buscar (Find
Menu).

Tapa para las pilas y anilla para la cinta de mano

Ir de gégina Principal a Pagina Principal

Podra_encontrar toda la informacion necesaria para utilizar el eTrex Legend
en sus cinco paginas principales (o pantallas). Pulsando la tecla PAGE ira
pasando pagina por pagina, la Pagina de Satélites (Satellite Page), de Mapa
(Map), de Navegacion (Navigation), de Procesador de Trayecto (Trip
Computer) y de Menu Principal (Main Menu).

Satelite 2 % uulmun I Trip Conputer |E[% Haln Menu R
Reody To Novigal Ready To Navi Trin Odom
n::uru::: Ins Fees Accurocy: 17 Feel Sem:rim For Sotelite ) "T: rq
-H Noving Time Mark Find
W |mﬁ E Siopped E£§ 3{’
S m I DT"‘71 1E Routes lrll"l(s
g y Odometer i
3 I'I-;
, e N s rms | & B
5 1% 19 250 - n Setup  Accessories
N 38°51.338° =—uh | WAAh
Locotion | ygo4-47.930 Trock Moving Avg |Overall Ava 0Ba7s5
Elevation 1098 210¢ 00’ | oo 0 i & |

Pag. de Satélites

Pdg. de Mapa P&g. de Navegacidn Proc. de Tray.

Menu Principal
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A.- Encienda el GPS

Presione y mantenga oprimido el botén PRW por
unos segundo y después suéltelo. Espere que el
GPS muestre la pagina de los satélites.

BOTON PRW

B.- Verifique la proyeccion el Datum y las unidades de su GPS

Main Menu 2|3 - Accione el boton PAGE hasta encontrar la
pagina Main Menu (menu principal)
i FQ -La pantalla Menu Principal, muestra 6
Hork Find opciones.
L&l * -Moverse (arriba/abajo izquierda/derecha) con
. el CLIC STICK , hasta la opcion SETUP
Routes Trocks (AJUSTAR)
c? %% -Una vez ubicado en la opciéon AJUSTAR,
Setup  Acressories presione el Botén CLIC STICK.
08:37:55¢ ~ he g
:]D—Hw—ul:l SETUP MENU (MENU DE AJUSTES)
_ - Ubicado en el MENU DE AJUSTES
R |e]E] - Moverse (arriba/abajo izquierda/derecha)
@ @f con el boton CLIC STICK , hasta la opcion
/ UNITS (UNIDADES).
Tine Linits -Una vez ubicado en la opcién de UNITS
% @ (Unidades). Presione el boton CLIC STICK.

Display Heading

S £

Interface System

-La pantalla UNITS, muestra 6 opciones

’ [ e o |
07-DEC-00

A

Menu de Ajustes
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- En a pagina UNITS (Unidades) : Debe

Units indicar la siguiente informacion:

Postion Format Postion Formaot Formato de Posicion
‘hddd® mm.mmm’ - UPS UTM

’H_JII Datum Datum Datos de mapa
it/ Seed VES 4

‘Statute Distance/Speed Distancia/velocidad
Elevation/Vert, Speed | Metrico

Feet

pesawe Si es correcto devuélvase a la pagina de los
|I"Ii|ihcrs satélites, accionando el boton PAGE tres

veces y pase al punto F, si no estan estos
valores introduzcalos segun lo indicaran los
puntosC,D,E,FyG.

I] 09:31:344 Q
07-DEC-00

Pagina de unidades

C.-- Cambio de Proyeccion

Units - Moverse (arriba/abajo) con el boton CLIC
e e STICK, hasta la opcion POSITION FRMT
‘hddd’mm.mmm’ | I (formato de posicién).
-Una vez ubicado en la opcién POSITION
USER FRMT o formato de posicién ( en el ejemplo
Distance/Speed hddd’°mm.mmm”), presione el boton CLIC
Statute STICK .
Elevation/Vert. Speed -Entregara un listado de opciones
EE;L" v - Moverse (arriba/abajo) con el botén CLIC
STICK hasta encontrar la opcion UPS UTM.
Hilibars haddomm.Ii 2| | - Una vez ubicada esta opcion, presione el
EFitish orid botén CLIC STICK.
Gekman @rid [f) | -UPS UTM quedara grabada con esta opcion.
I Uﬁéﬂﬂ-ﬁﬂ < :::]f;g eﬁg:edn q UTM (Universal Transversa Mercator)
MGRS UPS (Uuniversal polar sterographic)

Pagina de unidades swedish orid &
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D.- Cambio de Datum:

Units ]|§| - Moverse (arriba/abajo) con el boton CLIC
Postion Format STICK el botén CLIC STICK posicionese en la
'hddd°mm.mmm’ opcion MAP DATUM o datos de mapa.
| USER 1 - Una vez ubicado en esta posicion (en el
Distance/Speed ejemplo User), presione el boton CLIC STICK .
|Statute
Elevation/Vert. Speed | -Entregara un listado de opciones
Feet Tristan Ast '68 ~| | - Moverse (arriba/abajo) con el botén CLIC
il:;leishmre Viti Levu 1916 STICK hasta encontrar la opciéon WGS 84.
e Wake-Eniwetok
UGS 72 - Una vez ubicada esta opcién, presione el botén
CLIC STICK.
03:31:344 Zanderij
e User - WGS 84 quedaréa grabada con esta opcion.
Pagina de unidades Dutch .

E.- Cambio de unidades:

Units 2|5 - En lasa misma péagina de unidades, moverse

Postion Format (arriba/abajo) con el boton CLIC STICK hasta
'hddd°mm.mmm’ posicionese en la opcion Distance/Speed (distancia
Mop Datum velocidad).

. USER

PlStﬂFEEfSFEBd = - Una vez ubicado en esta opcion (en el ejemplo
Statule Satatus), presione el botén CLIC STICK.

Elevation/Yert. Speed

-Entregara un lista do de opciones

il:'itsure - Moverse (arriba/abajo) con el boton CLIC STICK
‘Millibars hasta encontrar la opciébn Metric (métrico).
- Una vez ubicada esta opcion, presione el botén CLIC
[ Fr—r— STICK
09-31:34% . . .
07-DEC-00 ' %EE - METRIC (métrico) quedara grabada con esta
, - opcion.
Pagina de unidades | Metric - Devuélvase a la pagina de los satélites, accionando

el boton PAGE dos veces.
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G.- Toma de una coordenada en terreno.

Satellite E

Ready T vig
‘ A::uru:yz 2 Heters)

Location

Elevation 304

PAGINA DE LOS SATELITES (si no esta
en esta pagina presione el boton PAGE
tantas veces hasta que muestre esta

pagina.)

| -Para tomar una Coordenada, se debe
fijar que el EPE (precisién) sea inferior a
10 metros, esto se logra con algunos
minutos estacionados en el punto.

Si no se logra dicha precision se debe a:
-Zonas con mucha edificacion.

-El punto esta ubicado debajo de arboles,
matorrales u otro obstaculo

-Reubiquese en un lugar lo méas cercano de
su objetivo, hasta conseguir la precision
deseada.

Esta pagina muestra directamente la
coordenada de la ubicacion actual del
GPS (el ultimo digito varia)

Este: 741662
Norte: 3752943
Huso 16.

Mark Waypoint |2 %
[e

009

Location | {034-30 35
Elevation  _____ :
Distance 1597
Beoring 096:

Goto| Hap | AN

Para ingresar las coordenadas UTM soélo
ingresar valores enteros ver ejemplo
usando la coordenadas UTM .

Ficha Excel Apicultores
Punto Coor_ Este
1 741662

Huso
16

Coor_Norte
3752943

Nota: La coordenada Coor_Este tiene 6 digitos

y la Coor_Norte tiene 7 digitos.
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- Si desea guardar el punto en el GPS,
mantenga presionado el botén CLIC STICK 'y
aparecera la pagina Mark Waypoint (marcar
waypoint)

- Moverse (arriba/abajo izquierda/derecha)
con el boton CLIC STICK hasta encontrar la
opcion OK. Una vez ubicado en la opcién OK,
presione el botén CLIC STICK y este punto
se grabara asignandole el GPS un ndamero, en
este caso el 009.

H.- Apagar el GPS

Presione y mantenga oprimido el boton PRW por
unos segundos y después suéltelo, el GPS se
apagara.

BOTON PRW
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